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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

REGLES DE LA C.E.I. POUR LES DISJONCTEURS A COURANT

ALTERNATIF

CuaApPITRE 11

1ére Partie

REGLES CONCERNANT L’ T

b ces régles, prennent comme base fo
conditions nationales le permettent.

Régles relatives an fonctionnement lors de courts-circuits.
Premiére édition de la Publication N° 56 & reviser et augmenter d4
é&dition.

REGLES POUR LES CONDITIONS EN SE NORM

AL

par des Comités
ns la plus grande

omités nationaux,
hités nationaux ne

hdamentale de ces

ur harmoniser les

rés la deuxiéme
rre. Il fut alors
raient éventuel-

Ins une seconde

CHAPITRE 11T Reégles pour les condilions en Service FIOFIATH:

Ire partie — Régles concernant 1’échauffement.
2¢ partie — Régles relatives aux conditions de fonctionnement.

CuarITRE 1II Régles relatives a I’isolement.
CHAPITRE IV Régles relatives au choix des disjoncteurs selon le service.

CHAPITRE V  Régles relatives & Pentretien des disjoncteurs en service.

La deuxiéme édition du chapitre I a été éditée en 1954 en tant que Publication 56-1.

— 4 —
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

I.E.C. SPECIFICATION FOR ALTERNATING-CURRENT
CIRCUIT-BREAKERS

CHAPTER II

RULES FOR NORMAL LOAD CONDITIO

Part I

RULES FOR TEMPERATURE-RISE

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the L.LE.C. on technical [ all the
Nationa] Committees having a special interest th€rein are ¥€p \ e s nearly as possible, an internptional
consensys of opinion on the subjects dealt with

2) They haje the form of recommendations for international in that
sense. .

3) In order|to promote this international unification, the L.E-S. exprésses\the wish that all National Committees having as yet
no natiopal rules, when preparing such rules, should use .E.C. spafnendations as the fundamental basis far these
rules in o far as national condifions\will/permit

4) The destrability is recognised tending i i a on these matters through an endeavour to harjnonize

national| standardization rulg

War II it
the LE.C

ters,

Wh

It these chapters would be discussed in the following order:—

CHA

CuApreR—H—RutesFor-Normal-toad-Conditions:

7/ Switchgear and Controlgear, restarted its work after
¢ work that had been begun before the war, and it was agree
g-current Circuit-breakers should ultimately incorporate five]

far as national conditions will permit. The National

World
d that
chap-

irsy’edition of Publication 56 to be revised and enlarged in a second edifion.

Part 1, Rules for Temperature-rise.
Part 2, Rules for Operating Conditions.

CHAPTER III Rules for Strength of Insulation.
CHAPTER IV Rules for the Selection of Circuit-breakers for Service.
CHAPTER V  Rules for the Maintenance of Circuit-breakers in Service.

The second edition of Chapter I was published in 1954 as Publication 56-1.

—_—5
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La premiére partie du Chapitre II des Régles, qui fait ’objet de la présente publication, a été discutée
aux réunions d’Estoril (1951) et de Scheveningen (1952). Le projet résultant de ces discussions a €té soumis
A I’approbation des Comités nationaux suivant la Régle des six mois en mai 1953.

Les pays suivants ont donné explicitement leur accord a sa publication:

Argentine Royaume-Uni
France Sueéde

Ttalie Suisse

Pays-Bas Union Sud-Africaine
République Fédérale Allemande Yougoslavie

Le Comité National des Etats-Unis a indiqué que son accord ne pourrait étre donné que si des
modifications étaient apportées au nota placé a la fin de 'article 10 ainsi qu’aux valeurs de température
du tableau 1. Il n’a pas été possible pour le moment de donner satisfaction aux demandes américaines,

o ge la prochaine

&lition de la présente publication.
Le Comité Electrotechnique Belge a aussi fait savoir qu’il ne po
modifications étaient apportées au tableau I.

acford que si des
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Part I of Chapter II of the Specification, which is the subject of the present Publication, was discussed
at the meetings of Technical Committee No. 17 in Estoril (1951) and Scheveningen (1952). The draft
resulting from these discussions was submitted to the National Committees for approval under the Six
Months’ Rule in May, 1953.

The following countries voted explicitly in favour of its publication:

Argentina Sweden

France Switzerland

German Federal Republic Union of South Africa
Italy United Kingdom
Netherlands Yugoslavia

The United States National Committee stated that its approval of the publication was subject to
alterations being made in the note at the end of Clause 10 and the temperature values in Table I. For the
time beinglit has not been found possible to meet the American requests, but it has beén detided thdt the
question of temperature-rise should be re-examined in connection with the next edition i

The Belgian Electrotechnical Committee also stated that its approval
being madg in Table 1.

fions

Q@
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REGLES DE LA C.E.L POUR LES DISJONCTEURS
A COURANT ALTERNATIF

CuaPITRE II — REGLES POUR LES CONDITIONS EN SERVICE NORMAL

I** PARTIE: REGLES CONCERNANT L’ECHAUFFEMENT

I. — GENERALITES

1. Domaine d’application

Les présentes régles s’appliquent aux dlsjoncteurs a courant vus, pogir des tensions
de 1000 volts et au-dessus et qui ont été étudiés pour fonctiomne s I ( la température
ambiante n’excéde pas 40°C et ol sa valeur moyenne mesurée\sur une per 4 heures n’excéde

pas 35°C.

Nota. — Pour ce qui concerne les circuits principaux dés disjoncten
tions de services intermittents ou temporaire

s, 168/ présentesfegles ne traitgnt pas des condi-

P, Caractéristiques

Les caractéristiques d’un disjoncteur e
ions d’échauffement sont les suivantes:

on €qiipemeny auxiliaire en ce qui conferne les condi-
joncteur.

circuits auxiliaires (courant alternatif ou courant

s auxiliaires (dans le cas du courant alternatif).
ic¢ des déclencheurs série directs interchangeables, des transfor-

urant qu’il doit
is spéciﬁées au

ects interchan-
geables, de transformateurs de courant, etc., ces déclencheurs série directs interchangeables, ces
transformateurs de courant etc. aient le méme courant nominal en service continu que lui.

Ce courant nominal doit étre inscrit sur la plaque signalétique du disjoncteur.

Le courant nominal en service continu d’un accessoire branché en série avec le disjoncteur tel
qu’un déclencheur série direct, un transformateur de courant etc. est la valeur efficace du courant que cet
accessoire doit étre capable de supporter indéfiniment a la fréquence nominale dans les conditions d’essais
spécifiées au paragraphe 10, sans que I’échauffement de ses différentes parties excéde les valeurs spécifiées
dans le tableau I.

Ce courant nominal doit &tre inscrit sur chaque accessoire.

—§
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L E. C. SPECIFICATION FOR ALTERNATING CURRENT
CIRCUIT-BREAKERS

CuAPTER II — RULES FOR NORMAL LOAD CONDITIONS

PART I: RULES FOR TEMPERATURE-RISE

I. — GENERAL

1. Scope of Specification

Thes¢ Rules apply to alternating current circuit-breakers for 1 008 2 ich|are
designed to|be used under the condition that the ambient temperatdre~does n ¢ its
average valyge, measured over a period of 24 hours, does not exceed

Note. |-—— As regards the main circuits of a circuit-breaker these
ervice conditions.

tent

2. Charactdristics

The
perature-risg

(a) Rlated normal currentof the
(b) Rlated frequency ofthe i
(¢) Nature of supply )

(d) Rated supp

(e) Rated freqt@

(f) Rated normal ¢ Ainy.

3. Rated N

The uit-
breaker sh fied
in Clause 1{ with-the temip€rature-rises of its different parts not exceeding the values specified in Table I,
page 19, prowi i 8 ircuit-bre i s interchangeable series trip-coils, current

transformers etc., it is fitted with series trip-coils, current transformers etc., having the same rated
normal current as the circuit-breaker.

The rated normal current of the circuit-breaker shall be marked on the name-plate of the circuit-
breaker.

The rated normal current of an accessory connected in series with a circuit-breaker such as a series
trip coil, a current transformer etc., is the r.m.s. value of the current which the accessory shall be able
to carry continuously at its rated frequency under the testing conditions specified in Clause 10 with the
temperature-rise of its different parts not exceeding the values specified in Table 1.

Each accessory shall be marked with its rated normal current. -


https://iecnorm.com/api/?name=aa775f5e0749763a1706d1a7d165dadd

4, Valeurs normales des courants nominaux

1l est recommandé que le courant nominal en service continu d’un disjoncteur ait 1’une des valeurs

normales suivantes:

Valeurs normales des courants nominaux
en service continu

200 Ampéres 1250 Amperes

250 » 1 600 »
315 » 2 000 »
400 » 2 500 »
500 » 3150 »
630 » 4 000 »
860 7 5600

1 000 »

La fréquence nominale d’un
pour laquelle l’échauffement de ses

inale sont en cours

la Commission

ircuits principaux

rs spécifiées au

ur.

ficace s’il s’agit
hquelle I’échauf-
11.

es circuits auxi-
essayé dans les

8. Echauffement

L’échauffement d’un élément de disjoncteur est la différence entre sa température et la température

ambiante, toutes deux étant mesurées dans les conditions spécifiées aux articles 10 4 13.

L’échauffement d’un élément de disjoncteur ne doit pas excéder les limites d’échauffement spécifiées

dans le tableau I, dans les conditions spécifiées aux articles 10 a 13.

Si Pisolation d’un enroulement est constituée de plusieurs couches de différents matériaux isolants,
I’échanffement admissible de I’enroulement considéré devra correspondre au matériel isolant ayant la

plus basse limite d’échauffement.

— 10 —
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4. Standard Normal Current Ratings

It is recommended that the rated normal current of a circuit-breaker shall have one of the following

standard values:

Standard values of normal current
200 Amperes 1250 Amperes
250 ' 1 600 »
315 ’ 2000 .
400 ’ 2 500 »
500 v 3150 »
630. »s 4000 5
800 . 5000 »
1 000 ’
Note. |— The values to be used corresponding to each normal rated voltage and eg

ard under consideration.

When higher normal current ratings are required, they shal
standard cufrent ratings (Publication 59).

5. Rated Frequency of a Circuit-breaker

The rated frequency of a circuit-breakerds the
the temperajture-rises of its different parts sha
tested undeq the testing conditions specified in €12

The fated frequency shall be marked o

6. Rated Sljyply Voltage of a §

The gated supply volta
of supply vqltage, me :
shall not be|exceeded

The gated supply v
mechanism.

The 1
which the s
in Clause 1}.
The ated (frequens
mechanism.

of A.C. auxiliary circuits shall be marked on the name-plate of the opera

C)
ISCS

ing

fied

ing

8. Temperature-rise

The temperature-rise of any part of a circuit-breaker is the difference between its temperature and
the ambient temperature, both temperatures measured under the conditions specified in Clauses 10 to 13.
The temperature-rise of any part of a circuit-breaker must not exceed the limits of temperature-rise

specified in Table I, under the conditions specified in Clauses 10 to 13.

If the insulation of a coil is made of several layers of different insulating materials, the permissible
temperature-rise of the coil shall be taken as that for the insulating material with the lowest limit of

temperature-rise.

—_11 —
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III. — ESSAIS

9. Essais d’échauffement

Les essais d’échauffement qui seront faits pour vérifier que ’échauffement d’un élément d’un

disjoncteur n’excéde pas les limites spécifiées au tableau I, consistent en essais de type et essais individuels.

Les essais de type sont:

a) Essais d’échauffement des circuits principaux.

b) Essais d’échauffement des circuits auxiliaires.
¢) Mesure de la résistance des circuits principaux.
Les essais individuels sont:

d) Mesure de la résistance des circuits principaux.

ot

.

ti

o]

o ome

=1
=
[¢})

o

A. Essai de.type
Essais d’échauffement des circuits principaux

bur neuf.
ans les condi-
froidissements

de telle fagon
endant 1’essai.
les connexions
5 excéder 5°C.
accessoires de
Ur.

sien, avec un
urant nominal

uvént étre séparés du disjoncteur et s’il est évident que leurs échauffpments respectifs
mutuelle appréciable, 1’essai (b) peut étre remplacé par un essai sur les acfessoires seuls.

sra fait pendant une période de temps suffisante pour que 1’échauff¢ment atteigne

keeder les valeurs spécifiées au tableau I.

¢'chaque essai, I’échauffement des différentes parties des circuits principatT( ne devra pas

11.

Nota. — Les essais d’échauffement devront étre faits avant les essais de vérification des pouvoirs de fermeture et de
coupure spécifiés au chapitre 1.

Si, apres le cycle d’essais N© 4 ou le cycle d’essai N° 5 du chapitre I, article 65, il y a un doute sur la
possibilité pour les circuits principaux de supporter le courant nominal, un essai supplémentaire d’échauffement
devra étre fait avant la remise en état du disjoncteur. L’échauffement au cours de cet essai supplémentaire
ne devra pas excéder les valeurs spécifiées au tableau I de plus de 100 C.

Essais d’échauffement des circuits auxiliaires shunt

Les essais devront étre faits avec la nature spécifiée du courant d’alimentation (courant alternatif

ou courant continu) et s’il s’agit de courant alternatif, a la fréquence nominale.

w12


https://iecnorm.com/api/?name=aa775f5e0749763a1706d1a7d165dadd

III. — TESTS

9. Temperature-rise Tests

The temperature-rise tests, which shall be made for proving that the temperature-rise of any

part

of a circuit-breaker does not exceed the limits specified in Table I, consist of type tests and routine tests.

Type tests are:

(a) temperature-rise tests of the main circuits,

(b) temperature-rise tests of the auxiliary circuits,

(¢) measurement of the resistance of the main circuits.
Routine tests are :

(d) measurement of the resistance of the main circuits.

A. Type Tests

10. Temperature-rise Tests of the Main Circuits

The fests for temperature-rise of the main circuits shall be made on 2’5
The |circuit-breaker and its auxiliary devices shall be mounted
service conflitions and shall be protected against undue external heafi
Temporary connections to the main circuits shall be such

sual

gunt of hept is

conducted away from, or conveyed to, the circuit-breaker durj est. of doubt, the tempe-

rature-rise yit the terminals of the main circuits, and at the tempor
from the tdrminals, shall be measured. The difference of
Fo ¢
same rated|current as that of the circuit-breakes
the circuit{breaker.
For
than that qf the circuit-breaker,

=1
™
Q.
=
[}
=
$.
o
=
[¢]
1
=
@
1
=
]
-
=h
=
[¢]
o,
z
=+
=

(a) A test of the circuit-hreake
durrent equal to t
breaker.

(b) A test of u'
t 9

o the rated“ne
All

¢/intended accessories and made with a current ¢
he agcessories. '

Note

At tfhe.end of eashr’test the temperature-rise of the different parts of the main circuit shal

D cm

" the
nt of

less

rmal
cuit-

qual

se of
laced

our).
not

exceed the|values specified in Table 1.

Note. — The temperature-rise tests shall be made before the tests for making- and breaking-capacities specified in

Chapter L.

If, after test duty No. 4, or test duty No. 5, Chapter I, Clause 65, there is any doubt as to the current
carrying capacity of the main circuits, a further temperature-rise test shafl be made before the circuit-breaker

is reconditioned. The temperature-rise at this test shall not exceed the values specified in Table I by
than 10° C.

11. Temperature-rise Tests on Shunt connected Auxiliary Circuits

more

The tests shall be made with the specified nature of supply (A.C. or D.C.) and, if A.C., with its

rated frequency.
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Les circuits (et les appareils) auxiliaires, ayant une alimentation indépendante devront &tre essayés
4 une tension égale a la tension nominale d’alimentation.

Les circuits (et les appareils) auxiliaires ayant une alimentation commune devront &tre essayés a
une tension correspondant A la plus haute tension nominale du disjoncteur marquée sur la plaque
signalétique.

Nota. — Les régles pour Dessai des circuits auxiliaires connectés en série (c’est-a-dire des déclencheurs série ali-

mentés par I’enroulement secondaire d’un transformateur de courant) sont en cours d’étude.

Les circuits prévus pour un fonctionnement continu devront étre essayés pendant une période de
temps suffisante pour que I’échauffement atteigne une valeur constante (pratiquement cette condition est
obtenue lorsque sa variation n’excéde pas un degré par heure).

Pour les circuits d’enclenchement et de déclenchement alimentés seulement pendant les opérations
d’enclenchement et de déclenchement, les essais devront étre faits dans les conditions suivantes:

erruption dulcircuit & la fin
de_temp¥entte chaque mise

a) lorsque le disjoncteur est muni d’un dispositif automatique d’i
de I’opération le circuit devra étre alimenté 10 fois, I’interv
sous tension étant 2 secondes.

it 3 la fin de
hque mise sous
ine seconde et,

[

]

é iple d’utiliser la

parties devra
lacés au point

ra étre mesurée

kre le refroidis-

extérieur (laine séche et propre, etc.). La surface protégée devralde toute fagon
able vis-d-vis de la surface de refroidissement de 1’appareil en essaj. '

néonductivité thermique entre le thermomstre ou le thermocouple et 13 surface de la

137 Température de 1’air ambiant

La température de 1’air ambiant est la température moyenne de ’air qui environne 1’appareil
complet (c’est-a-dire pour les appareils enfermés ’air a 1’extérieur des enveloppeé). Elle doit étre mesurée
pendant le dernier quart de la période d’essai, au moyen d’au moins trois thermometres disposés régu-
lidrement autour du disjoncteur i environ 1a moitié de la hauteur et & une distance d’environ 1 métre du
disjoncteur. Les thermométres devront étre protégés contre les courants d’air et les radiations de chaleur.

La température de I’air ambiant pendant les essais sera comprise entre - 10°C et + 40°C. Aucune
correction des échauffements observés ne devra &tre faite pour des températures ambiantes compnses dans
les limites ci-dessus.

—_14 —
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Auxiliary circuits (and devices) with independent supply shall be tested at a voltage equal to their
rated supply voltage.

Auxiliary circuits (and devices) with dependent supply shall be tested with a voltage that corresponds
to the higher rated voltage of the circuit-breaker marked on the name-plate.

Note. — Rules for the testing of series-connected auxiliary circuits (e.g. series trip-coils supplied by the secondary
side of a current transformer) are under consideration.

Continuously rated circuits shall be tested over a period of time sufficient for the temperature-rises
to reach a constant value (this condition is obtained for practical purposes when the variation does not
exceed 1°C per hour).

For making- and tripping-circuits energized only during making- or tripping-operations the tests
shall be made under the following conditions: '

(a) when the circuit-breaker has an automatic breaking device for interruption(of the eircuit
thelend of the operation, the circuit shall be energized 10 times, the intervaldetwe
of kach energizing being 2 seconds.

(b) when the circuit-breaker has no automatic breaking device for inter
end of the operation, the circuit shall be energized 10 times, the 1%
of pach energizing being 2 seconds and the duration of ea i
aftg¢r cooling down, one time, for a duration of 15 secopd

At the Higry circuits shall njot

exceed the vglues specified in Table 1.

For cojls the method for medsuri e_tet ise \yy Variation of resistance shall generally
be used. Ot i i i
For canductors other tha e 3 : e different parts shall be measured with
thermometers} or thermo-couples, of itakle™a ht.
The temperature i &) [in Qi ater) 01rcu1t—breakers shall be measured in the
upper layer df the oil (01
For mg¢asurement yat kérmo-couples, the following precaution shall be taken:
1. Thg : iers, or thermo-couples, shall be protected against cooling frdm
outsi . The protected area shall, however, be negligible compared Jto

the

2. Go ;Y ' between the thermometer, or thermo-couple, and the surface of the
part under. {e | be ensured.

13. Ambient Temperature

The ambient temperature is the average temperature of the ‘air surrounding the circuit-breaker, or
the complete unit (i.e. for enclosed circuit-breakers it is the air outside the enclosure). It shall be measured
during the last quarter of the test period by means of at least three thermometers, equally distributed
around the circuit-breaker at about half its height and at a distance of about 1 metre from the circuit-
breaker. The thermometers shall be protected against air currents and heat radiation.

The ambient temperature during tests shall be more than 4 10°C but less than - 40°C. No
corrections of the temperature-rise values shall be made for ambient temperatures within the above range.

—_—15 —
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